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EN: Installation Sheet

Description

The 2010-2-232-IB Isolator Module is for use with compatible
addressable fire panels, enabling isolated RS-232
communication with an external device (e.g. serial printer). No
control panel configuration is required.

Installation

WARNING: Electrocution hazard. To avoid personal injury or
death from electrocution, remove all sources of power and
allow stored energy to discharge before installing or removing
equipment.

To install the isolator module:

1. Insert the spacer through the hole on the PCB, as shown
in Figure 1, item 1. Insert the isolator module (Figure 1,
item 2) onto the spacer.

2. Attach the module onto COMO or COM1 (Figure 2, item 1).

© 2022 Carrier. All rights reserved.
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Specifications

50 mAat3.3V
20 x 10 x 36 mm

Standby current
Dimensions (W x H x D)

Operating environment
Temperature
Relative humidity

-5t0 40°C
10 to 95% noncondensing

Regulatory information

Conformity c UK
cA
Manufacturer Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Poland.

Authorized EU manufacturing representative:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7, 6003
DH Weert, Netherlands.

Contact information

For contact information or to download the latest product
documentation, visit firesecurityproducts.com.
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CA: Instruccions d'instal-lacio

Descripcioé

El modul aillador 2010-2-232-1B s'ha dissenyat per utilitzar-lo
amb panells d'incendi direccionables compatibles per tal de
permetre una comunicacié RS-232 aillada amb un dispositiu
extern (per exemple, una impressora série). No cal cap portar
a terme cap configuracio del panell de control.

Instal-lacio

ADVERTENCIA: Perill de electrocucié. Per evitar lesions
personals o la mort per electrocucid, desconnecteu totes les
fonts d'alimentacié per permetre la descarrega de I'energia
acumulada abans d'instal-lar o extreure el producte.

Per instal-lar el modul aillador:

1. Inseriu I'espaiador pel forat del PCB, com es mostra a la
Figura 1, element 1. Inseriu el modul aillador (Figura 1,
element 2) dins de I'espaiador.

2. Connecteu el médul a COMO o COM1 (Figura 2,
element 1).

Especificacions

50mAa33Vv
20 x 10 x 36 mm

Corrent en repos
Mides (Am x Al x LI)

Entorn de funcionament
Temperatura
Humitat relativa

De-5a40°C
Del 10 al 95% sense condensacio

Informacié de normativa

CS: Instalacni navod

Popis

Oddélovaci modul 2010-2-232-IB je uréen pro pouziti

s kompatibilnimi adresovatelnymi pozarnimi Ustfednami a
umoznuje izolovanou komunikaci s externim zafizenim (napf.
tiskarna se sériovym portem). Ustfednu neni nutné zvlast
konfigurovat.

Instalace

VAROVANI: Riziko z&sahu elektrickym proudem. Z dtivodu
predchazeni zranéni nebo smrti v dusledku zasahu elektrickym
proudem odpojte pfed instalaci nebo demontazi vybaveni
vS§echny zdroje napajeni, aby doslo k vybiti akumulované
energie.

Instalace modulu izolatoru:

1. Dle navodu na obrazku 1 (polozka 1) umistéte drzak do
otvoru na desce plo3nych spoji. Na drzak umistéte
oddélovaci modul (obrazek 1, polozka 2).

2. Pripojte modul k portu COMO nebo COM1 (obrazek 2,
polozka 1).

Specifikace

Klidovy proud
Rozméry (S x V x H)

Provozni prostredi
Teplota
Relativni vihkost

50 mA pfi 3,3V
20 x 10 x 36 mm

-5az40°C
10 az 95 % (nekondenzujici)

Conformitat c UK
cA
Fabricant Carrier Manufacturing Poland Spoétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

El nostre representant autoritzat a Europa per a
la fabricacié del producte és:

Carrier Fire & Security B.V.,

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paisos Baixos

Informacié de contacte

Si voleu informacié de contacte o descarregar la documentacio
dels productes més recent, visiteu firesecurityproducts.com.
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Informace o prislusnych predpisech
a narizenich

Shoda c UK
cA
Vyrobce Carrier Manufacturing Poland Spoétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polsko

Autorizované zastoupeni vyrobce v EU:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nizozemsko

Kontaktni informace

Chcete-li se dozvédét kontaktni udaje nebo si stahnout
nejnoveéjsi dokumentaci k vyrobku, navstivte adresu
firesecurityproducts.com.
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DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

2010-2-232-IB Isoleringsmodulet er beregnet til brug med
kompatible adresserbare brandcentraler, der muligger RS-232
kommunikation med en ekstern enhed (f.eks. en seriel printer).
Der kraeves ingen opsaetning af centralen.

Installation

ADVARSEL: Fare for elektrisk sted. For at undga
personskade eller dgdsfald ved elektrisk stad, skal
driftspaending og batteri pa centralen afbrydes, og oplageret
energi pa kondensatorer aflades inden installation eller
afmontering af modulet.

Installation af isoleringsmodulet:

1. Monter afstandsstykket gennem hullet pa printkortet som
vist pa fig. 1, punkt 1. Monter isoleringsmodulet (fig. 1,
punkt 1) pa afstandsstykket.

2. Fastger modulet p4 COMO eller COM1 (fig. 2, punkt 1).

Specifikationer

Standby strem 50 mA ved 3,3V
Mal (B x H x D) 20 x 10 x 36 mm
Driftsmiljg
Temperatur —51i140 %
Relativ fugtighed 10 til 95 % ikke-kondensering

Lovgivningsmaesig information

Overensstemmelse c UK
cA

Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen

Producent

Virksomhedens autoriserede repreesentant i
EU: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Kontaktinformation

Hvis du ansker kontaktoplysninger eller at downloade den
nyeste produktdokumentation, kan du besgge
firesecurityproducts.com.
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DE: Installationsanleitung

Beschreibung

Das Isolatormodul 2010-2-232-1B kann mit kompatiblen
adressierbaren Brandmelderzentralen verwendet werden und
ermdglicht die galvanisch getrennte RS-232-Kommunikation
mit einem externen Geréat (z. B. einem seriellen Drucker). Eine
Konfiguration der Steuerzentrale ist nicht erforderlich.

Installation

WARNUNG: Gefahr von Stromschlégen. Entfernen Sie vor der
Installation oder Entfernung von Geraten alle Energiequellen
und warten Sie, bis die gespeicherte Energie entladen ist, um
Personenschaden oder Todesfalle durch Stromschlage zu
vermeiden.

So installieren Sie das Isolatormodul:

1. Setzen Sie das Distanzstlick durch das Loch in der
Leiterplatte (PCB) ein, wie in Abbildung 1, Element 1
dargestellt. Befestigen Sie das Isolatormodul auf dem
Distanzstlck (Abbildung 1 Element 2).

2. SchlieRen Sie das Modul an den COMO- oder COM1-
Anschluss an (Abbildung 2, Element 1).

Technische Daten

Bereitschaftsstrom 50 mA bei 3,3V

Abmessungen (BxHxT) 20 x 10 x 36 mm

Betriebsumgebung
Temperatur
Relative Feuchte

-5 bis 40 °C
10 bis 95 % nicht kondensierend

Regulatorische Informationen

Konformitat c UK
cA
Hersteller Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Autorisierter EU-Produktionsvertreter:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Kontaktinformationen

Kontaktinformationen und aktuelle Produktdokumentationen
finden Sie unter firesecurityproducts.com.
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ES: Hoja de instalacion

Descripcion

El modulo aislador 2010-2-232-1B esta disefiado para utilizarse
con paneles de incendio direccionables compatibles y su
finalidad es facilitar la comunicacion RS-232 aislada con un
dispositivo externo (como por ejemplo, una impresora en
serie). No es necesario configurar la central.

Instalacion

ADVERTENCIA: peligro de electrocucion. Para evitar dafios
personales y el peligro de muerte por electrocucion,
desconecte todas las fuentes de energia y deje que se
descargue toda la energia almacenada antes de instalar o
retirar cualquier equipo.

Para instalar el médulo aislador:

1. Inserte el espaciador a través del orificio del PCB, tal y
como se muestra en la figura 1, elemento 1. A
continuacion, inserte el modulo aislador (figura 1,
elemento 2) en el espaciador.

2. Acople el médulo a COMO o COM1 (figura 2, elemento 1).

Especificaciones

Corriente auxiliar 50mAa33V

Dimensiones (An x Al x Pro) 20 x 10 x 36 mm

Entorno de funcionamiento
Temperatura
Humedad relativa

De -5a40°C
De 10 a 95%, sin condensacién

Fl: Asennuslomake

Kuvaus

2010-2-232-IB-eristinmoduuli on tarkoitettu kaytettavaksi
yhteensopivien osoitteellisten palokeskusten kanssa, ja se
mahdollistaa RS-232-tiedonsiirron ulkoisen laitteen (esim.
sarjavaylaan liitetyn tulostimen) kanssa. Sen kayttdmiseksi ei
tarvitse konfiguroida keskuslaitetta.

Asentaminen

VAROITUS: sdhkoiskuvaara. Poista kaikki tehonlahteet ja
anna varastoituneen jannitteen purkautua ennen laitteiston
asennusta tai poistamista. Nain toimimalla valtat sdhkdiskun
aiheuttamat henkildvahingot tai jopa kuoleman vaaran.

Eristinmoduulin asentaminen:

1. Aseta vélikepala piirilevyssa olevan aukon lapi (katso
kuvan 1 kohta 1). Vie eristinmoduuli (kuvan 1 kohta 2)
valikepalan paalle.

2. Kiinnitd moduuli COMO- tai COM1-porttiin (kuvan 2 kohta
1).

Tekniset tiedot

Valmiustilan virta 50 mA (3,3 V)

Mitat (leveys x korkeus x syvyys) 20 x 10 x 36 mm

Kayttdymparistod
Lampdatila
Suhteellinen iimankosteus

-5...+40 °C
10-95 %, ei-tiivistyva

Informacion relativa a las normativas

Conformidad C UK
cA
Fabricante Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Representante de fabricacion autorizado en
Europa: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises Bajos.

Informacién de contacto

Para conocer la informacion de contacto o para descargar la
Ultima documentacion del producto, visite
firesecurityproducts.com.

4712

Sertifiointi ja maaraysten noudattaminen

Vaatimustenmukaisuus c UK
cA

Carrier Manufacturing Poland Spoétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Puola.

Valtuutettu EU valmistusedustaja:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Netherlands.

Valmistaja

Yhteystiedot

Yhteystiedot ja uusin tuotedokumentaatio on saatavilla
osoitteessa firesecurityproducts.com.
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FR : Fiche d'installation

Description

Le module isolateur 2010-2-232-IB s'utilise avec des centrales
de détection incendie compatibles et permet une
communication RS-232 isolée avec un périphérique (c'est-a-
dire une imprimante série). Il n'est pas nécessaire de
configurer la centrale de détection.

Installation

AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution. Afin d'éviter tout
risque de blessure corporelle ou de mort par électrocution,
coupez l'alimentation secteur et laissez le courant accumulé se
décharger avant d'installer ou d'enlever des éléments.

Pour installer le module isolateur :

1. Insérez I'entretoise dans l'orifice situé sur le circuit
imprimé, comme indiqué sur la figure 1, repéere 1. Insérez
le module isolateur (figure 1, repére 2) sur I'entretoise.

2. Fixez le module sur le connecteur COMO ou COM1 (figure
2, repere 1).

Spécifications

HU: Telepitési lap

Leiras

A 2010-2-232-IB izolator modul a kompatibilis cimezhet6
kézpontokhoz készlilt, és lehetévé teszi az izolalt RS-232
kommunikaciot kilsé eszkdzzel (példaul soros nyomtatoval). A

tlzjelz6 kdzpontot nem kell konfiguralni a modul
hasznalatahoz.

Telepités

FIGYELEM: Aramitésveszély. Az aramiités miatti sériilés
vagy halal megel6zése érdekében véalasszon le minden
aramforrast, és varja meg, amig a térolt energiak lemeriinek.
Csak ezt kdvetden telepitsen vagy tavolitson el eszkdzdket.

Az izolator modul beszerelése:

1. Helyezze be a tavtartét a PCB-n Iévé furaton keresztiil az
1. abra 1. eleménél lathaté modon. Helyezze a nyomtatd
modult (1. dbra, 2. elem) a tavtartora.

n

Csatlakoztassa a modult a COMO vagy COM1 kimenetre
(2. abra, 1. elem).

Miiszaki adatok

50mAa33Vv
20 x 10 x 36 mm

Courant de repos
Dimensions (IxHxP)

Environnement d'exploitation
Température
Humidité relative

de-5a40°C
10 a 95 % sans condensation

50 mA 3,3 Volton
20 x 10 x 36 mm

Aramerésség készenlétben
Méretek (SZ x M x H)

Uzemi kornyezet
Hémérséklet
Relativ paratartalom

-5-40°C
10 - 95% nem lecsapddo

Informations sur la réglementation

Gyartéi informacidk

Conformité c UK
cA
Fabricant Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Pologne.

Représentant Iégal, européen, du fabricant :
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Pays-Bas.

Pour nous contacter

Pour obtenir nos informations de contact ou télécharger la
documentation la plus récente sur le produit, rendez-vous a
I'adresse firesecurityproducts.com.

P/N 501-407500-1-50 « ISS 16JUN22

Megfelel6ség c UK
cA
Gyarto Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce,
Lengyelorszag.

Eurdpai hivatalos gyartasi képviseld:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Hollandia.

Elérhetéség

Az elérhetdségi adatokat megtaldlja és a legujabb
termékdokumentaciot letoltheti a firesecurityproducts.com
weboldalrol.
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IT: Istruzioni per l'installazione

Descrizione

I modulo isolatore 2010-2-232-IB & progettato per I'utilizzo con
centrali antincendio indirizzabili compatibili in grado di
permettere la comunicazione fra il modulo RS-232 isolato e un
dispositivo esterno (ad esempio una stampante seriale). Non &
necessaria alcuna configurazione della centrale.

Installazione

AVVERTENZA: rischio di elettrocuzione. Per evitare lesioni
personali o morte dovuta a elettrocuzione, rimuovere tutte le
fonti di alimentazione e, prima di installare o rimuovere
apparecchiature, consentire all'energia accumulata di
scaricarsi.

Per installare il modulo isolatore:

1. Inserire il distanziatore nel foro della scheda circuiti, come
mostrato nella figura 1, elemento 1. Successivamente,
inserire il modulo isolatore (figura 1, elemento 2) sul
distanziatore.

2. Fissare il modulo su COMO o COM1 (figura 2,
elemento 1).

Specifiche tecniche

Consumo di corrente a riposo
Dimensioni (L x A x P)

Ambiente di funzionamento
Temperatura
Umidita relativa

50mAa33V
20 x 10 x 36 mm

Da -5°C a40°C
Dal 10% al 95% (senza condensa)

LT: Jdiegimo lapas

Apibudinimas

2010-2-232-IB izoliuojantis modulis yra skirtas naudoti su
suderinamais adresuojamais gaisro aptikimo pultais ir leidzia
uzmegzti rysj su iSoriniu jrenginiu (pavyzdZziui, su nuosekliuoju
spausdintuvu) per izoliuotg RS-232 prievada. Valdymo pulto
sagrankos keistinereikia.

|diegimas

|SPEJIMAS: Zities nuo elektros srovés pavojus. Kad
iSvengtumete suzalojimo arba zaties nuo elektros srovés, pries
montuodami arba i§imdami jrangg, atjunkite visus maitinimo
Saltinius ir i8kraukite visg susikaupusig energija.

Izoliuojan€¢io modulio montavimas

1. | PCB skyle jstatykite laikantjjj tarpiklj, kaip parodyta
1 pav., 1 elementas. Ant tarpiklio uzdékite izoliuojantjjj
modulj (1 pav., 2 elementas).

2. Prijunkite modulj prie COMO arba COM1 (2 pav.,
1 elementas).

Techniniai duomenys

Rimties rezimo sroveé
Matmenys (P x A x G)

Darbo aplinka
Temperatira
Santykiné drégmé

50 mA esant 3,3V
20 x 10 x 36 mm

nuo -5 iki 40 °C
nuo 10 iki 95 %, be kondensato

Informazioni sulle normative

Conformita c UK
CA
Produttore Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Rappresentante di produzione autorizzato per
I'UE: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paesi Bassi.

Teisiné informacija

Atitiktis c UK
cA
Gamintojas Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Lenkija.

ES jgaliotasis atstovas gamybai:
,Carrier Fire & Security B.V., “,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nyderlandai.

Informazioni di contatto

Per informazioni di contatto o per scaricare la documentazione
del prodotto piu aggiornata, visitare firesecurityproducts.com.
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Informacija pasiteirauti

Kontaktine informacijg arba naujausig atsisiun¢iamag gaminio
dokumentacijg rasite adresu firesecurityproducts.com.
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NL: Installatieblad

Beschrijving

The 2010-2-232-IB-isolatormodule is voor gebruik met
compatibele addresseerbare brandmeldpanelen, zodat er een
geisoleerde RS-232-communicatie met een extern apparaat
(bijvoorbeeld een seriéle printer) mogelijk is. Er is geen
configuratie van de centrale vereist.

Installatie

WAARSCHUWING: Gevaar van elektrocutie. Om persoonlijk
letsel of dood door elektrocutie te vermijden, dient u alle
stroomtoevoer af te sluiten en opgeslagen energie te ontladen
voordat u apparatuur installeert of verwijdert.

Ga als volgt te werk om de isolatormodule te installeren:

1. Steek de afstandhouder door het gat in de printplaat, zoals
in afbeelding 1, item 1 wordt getoond. Bevestig de
isolatormodule (afbeelding 1, item 2) op de afstandhouder.

2. Bevestig de module aan COMO of COM1 (afbeelding 2,
item 1).

Specificaties

50 mA bij 3,3V
20 x 10 x 36 mm

Stroomverbruik in stand-bymode
Afmetingen (B x H x D)

Bedrijfsomgeving
Temperatuur
Relatieve luchtvochtigheid

-5 tot 40°C
10 tot 95%, niet-condenserend

Regelgeving

Overeenstemming c EE

Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Fabrikant

EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Contactgegevens

Ga naar firesecurityproducts.com voor contactgegevens of om
de nieuwste productdocumentatie te downloaden.

P/N 501-407500-1-50 « ISS 16JUN22

NO: Installasjonsark

Beskrivelse

2010-2-232-IB-isolatormodulen er for bruk med kompatible
adresserbare brannalarmsentraler. Modulen sgrger for isolert
RS-232-kommunikasjon med en ekstern enhet (dvs. seriell
skriver). Ingen konfigurasjon av sentralapparatet er ngdvendig.

Installasjon

ADVARSEL: Fare for elektrisk stat. Unnga personskader eller
daedsfall fra elektrisk stat ved a fierne alle stremkilder og serg
for at lagret energi lades ut far utstyr installeres eller
demonteres.

Slik installerer du isolatormodulen:

1. Sett avstandsstykket inn i hullet pa PCB, slik det vises i
figur 1, element 1. Sett isolatormodulen (figur 1, element
2) pa avstandsstykket.

2. Koble modulen til COMO eller COM1 (figur 2, element 1).

Spesifikasjoner

Hvilestrgm 50 mA ved 3,3V
Mal (B x H x D) 20 x 10 x 36 mm
Driftsmiljg

Temperatur -51i140 °C

Relativ luftfuktighet 10 til 95 % ikke-kondenserende

Informasjon om forskrifter

Samsvar c UK
cA
Produsent Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Produsentens EU-autoriserte representant:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Kontaktinformasjon

For kontaktinformasjon eller for a laste ned den nyeste
produktdokumentasjonen, besgk firesecurityproducts.com.
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PL: Arkusz instalacyjny

Opis

Modut izolatora 2010-2-232-1B wspoétpracuje z kompatybilnymi,

adresowalnymi centralami sygnalizacji pozaru, umozliwiajgc
komunikacje przez izolowane ztgcze RS-232 z urzgdzeniami
zewnetrznymi (np. z drukarkg podtgczong do portu
szeregowego). Nie jest wymagana dodatkowa konfiguracja
centrali.

Montaz

OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem pradem
elektrycznym. Aby unikng¢ obrazen ciata lub $mierci w wyniku
porazenia prgdem elektrycznym, usun wszelkie zrodta
zasilania i pozwdl na roztadowanie zgromadzonego fadunku
przed rozpoczeciem instalacji lub demontazu sprzetu.

Aby zamontowa¢ modul izolatora:

1. Zamontuj kotki dystansowe w otworach na ptycie gtéwnej
w sposo6b pokazany na rysunku 1, pozycja 1, a nastepnie
zainstaluj na nich modut izolatora (rysunek 1, pozycja 2).

2. Zainstaluj modut w gniezdzie COMO lub COM1 (rysunek 2,

pozycja 1).

Dane techniczne

Prad w trybie spoczynkowym 50 mA przy 3,3 V

Wymiary (S x W x G) 20 x 10 x 36 mm
Srodowisko pracy
Temperatura: -5 do 40°C

Wilgotnos¢ wzgledna 10 do 95%, bez kondensac;ji

Informacje prawne

RU: UHCTpYKLMA NO yCTaHOBKEe

OnucaHue

M3onaumnoHHbii mogynb 2010-2-232-1B npeaHasHayeH ans
MCNONb30BaHUSA C aApPECHbLIMU MOXAPHLIMW NAHENAMUN U
No3BOMSET YCTAHOBUTHL U30NUPOBAHHbIV KaHan CBA3M C
BHELUHMMUW YCTPOMUCTBaMM (Hanpumep, ¢ MPUHTEPOM,
NOAKIIYEHHBIM Yepes nocrnenoBaTerbHbIA Kabenb).
HacTtpolika KOHTpPONbHOM NaHenu He TpebyeTcs.

YcTaHoBKa

NPEOYNPEXOEHUE. OnacHOCTb NOpaxeHns anekTpuyecknum
TOKOM. UTOObI n3bexaTb TpaBMbl UM CMEPTU OT NOPaXeHUs
3MEKTPUYECKMM TOKOM, OTKIHOYMTE BCE UCTOYHUKN
3MEeKTPONUTaHNsa 1 fanTe paspsaanMTbCs HaKoNMeHHOMY
3MeKTpUYEecKoMy 3apsay nepes yCTaHOBKOW UiN CHATUEM
obopynoBaHus.

YcTaHOBKa U30MSILMOHHOIO Moayns:

1. BcTaBbTe NnacTMKOBYHO NPOKMIaAKy B OTBEPCTUE B NnaTe
(cMm. pucyHok 1, nosuuusa 1). BctaBbTe M30NSALMOHHbIN
MOAYIb Ha Npoknaaky (CM. pucyHok 1, nosuuus 2).

2. Mopgkntounte moaynb k nopty COMO unu COM1 (pucyHok
2, nosuumsa 1).

XapakTtepucTuku

TOK B COCTOSIHUW MOKOSI
Pa3mepsbi (LU x B x TN

Pabouas cpena
Temnepatypa
OTHocuTENbHas BNaXXHOCTb

50 mA npu 3,3 B
20 x 10 x 36 Mm

ot -5 po 40°C
ot 10 0o 95% 6Ge3 koHaeHcauun

Zgodnosé c UK
CA
Producent Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polska.

Autoryzowany przedstawiciel producenta na
terenie UE: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia.

Informacje kontaktowe

Dane kontaktowe oraz najnowsza dokumentacja produktu,
znajdujg sie na stronie firesecurityproducts.com.
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HopmaTtuBHasa nHgpopmauuma

CooTtBeTcTBME c UK
CA
MpounssoaunTens Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, MNonbLua.

[MonHOMOYHBIV NpeacTaBUTENb KOMMAaHUM B
EC: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands.

KoHTakTHasa nHdopmauus

[nsa nonyyYeHns KOHTAKTHOWM MHCPOPMAaLIMK UNW 3arpy3kn
nocregHnx BEPCUN JOKYMEHTaUUM Ha NPOAYKLMIO MoceTuTe
canrt firesecurityproducts.com.

P/N 501-407500-1-50 « ISS 16JUN22


https://firesecurityproducts.com/
https://firesecurityproducts.com/

SK: Ins§tala€ny harok

Popis

Modul izolatora 2010-2-232-1B je uréeny na pouzitie s
kompatibilnymi adresovatelnymi poziarnymi Ustrednami
umoznujucimi izolovanu komunikaciu s externym zariadenim
cez rozhranie RS-232 (napriklad sériova tlaciarer).
Konfiguracia ustredne nie je potrebna.

InStalacia

VAROVANIE: Nebezpecenstvo usmrtenia elektrickym pradom.

Aby ste sa vyhli zraneniu alebo usmrteniu oséb elektrickym
prudom, pred montazou alebo demontézou zariadenia odpojte
vSetky napajacie zdroje a nechajte vybit v§etku nahromadenu
energiu.

Instalacia modulu izolatora:

1. Cez otvor v doske s ploSnymi spojmi prevlecte distanénu
vloZku, ako je to zndzornené na obr. 1, polozka 1. Modul
odpajaca nasunte na vlozku.

2. Modul pripojte ku konektoru COMO alebo COM1 (obr. 2,
polozka 1).

Specifikacie

Pohotovostny prud
Rozmery (S x V x H)

Prevadzkové prostredie
Teplota
Relativna vihkost

50 mA pri napati 3,3 V
20 x 10 x 36 mm

-5az40°C
10 az 95 % bez kondenzacie

SV: Installationsanvisning

Beskrivning

2010-2-232-IB Isolatormodul anvands med kompatibla
adresserbara brandcentraler och mojliggor isolerad RS-232-
kommunikation med en extern enhet (t.ex en seriell skrivare).
Kraver inte konfiguration av centralapparaten.

Installation

VARNING: Risk for elektrisk stot. Undvik personskada eller
dodsfall pa grund av elektrisk stét genom att koppla bort
samtliga stromkallor och lat lagrad energi laddas ur fore
installation eller borttagning av utrustning.

Sa har installerar du isolatormodulen:

1. Satt distansen i halet pa kretskortet som i figur 1, punkt 1.
Placera isolatormodulen (figur 2, punkt 1) pa distansen.

2. Fast modulen pd COMO eller COM1 (figur 2, punkt 1).

Specifikationer

Standby-stréom
Matt (B x H x D)

50 mA vid 3,3V
20 x 10 x 36 mm

Driftsmiljé
Temperatur -5 till 40°C
Relativ fuktighet 10 till 95 %, icke kondenserande

Regula¢né informacie

Zhoda c UK

cA
Carrier Manufacturing Poland Spoétka Z o.0.,
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polsko.

Autorizované zasttpenie vyrobcu v EU:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandsko.

Vyrobca

Information om regler och foreskrifter

Overensstammelse c EE

Carrier Manufacturing Poland Spoétka Z o.0.,
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Tillverkare

Auktoriserat tillverkningsombud inom EU:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nederlanderna.

Kontaktné informacie

Kontaktné informacie alebo aktualnu produktovi dokumentéciu
na stiahnutie najdete na webovej lokalite
firesecurityproducts.com.

P/N 501-407500-1-50 « ISS 16JUN22

Kontaktuppgifter

For kontaktuppgifter eller for att ladda ned den senaste
produktdokumentationen, besok firesecurityproducts.com.
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TR: Kurulum Sayfasi

Aciklama

2010-2-232-IB izolatér Modiilii, uyumlu adreslenebilir yangin
panelleriyle kullaniimak igindir, harici bir cihaz (mesela, seri
yazicl) ile izole edilmis RS-232 haberlesmesi yapiimasini
saglar. Kontrol paneli konfigirasyonu gerekli degildir.

Kurulum

UYARI: Elektrik carpma tehlikesi. Elektrik nedeniyle
olusabilecek yaralanma veya 6lim tehlikesini dnlemek igin,
ekipmani kurmadan veya sékmeden 6nce tim glc
kaynaklarini ¢ikarin ve depolanan enerjinin bogaltiimasini
saglayin.

izolatdr modiiliin kurulumu igin:

1. Ara pargayi, Sekil 1, 6ge 1'de gosterildigi gibi PCB
deliginden gegirin. izolatér modiliinii ara parganin (izerine
takin (Sekil 1, 6ge 2).

2. Moduli COMO veya COM1 lzerine takin (Sekil 2, 63e 1).

Teknik ozellikler

Bekleme akimi 3,3 V'da 50 mA
Boyutlar (G x Y x D) 20 x 10 x 36 mm
Calisma ortamibagil
Sicaklik -5ila 40°C
Bagil nem %10 ila 95 (yogunlagsmayan)

Duzenleyici bilgiler

Uygunluk UK
C cA
Uretici Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonya.

Yetkili AB Uretim temsilcisi:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda.

iletisim bilgisi
iletisim bilgilerine erismek veya en son iiriin

dokiimantasyonunu indirmek igin firesecurityproducts.com
adresini ziyaret edin.
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